M-LOK EXTENDED CANTILEVER SCOUT MOUNT BLACK

THE Way To Mount a Weapon Light on an M-LOK Handguard

The M-LOK Extended Cantilever Scout Mount from Magpul lets you mount a
flashlight as far forward as possible on an M-LOK handguard. Forward mounting
frees up handguard space and minimizes shadows cast in the beam by the barrel
or accessories on your gun. The Magpul M-LOK Extended Cantilever Scout
Mount uses easy-to-operate cammed T-nuts to attach directly to the handguard’s
M-LOK slots. You can even mount it on any MOE® or Zhukov handguard using
an M-LOK to MOE adapter (#100-016-263, sold separately). Study machined
aluminum construction Recoil/impact mitigation lugs protect light & handguard
Non-reflective black hardcoat anodized finish Minimal profile - won't add bulk to
your rifle Magpul's M-LOK Extended Cantilever Scout Mount accepts the
SureFire Scout and Streamlight ProTac rail-mount lights. (Sorry, not compatible
with the SureFire DS00 dual activation switch.) It's a low-cost upgrade that helps
you get the maximum utility from your rifle AND your light.

Attributes

Name: M-LOK EXTENDED CANTILEVER SCOUT MOUNT BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100026240
Mfr. No.: MAG935-BLK
Finish: Black

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 222mm
UPC: 840815117704

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die MLOK Extended
Cantilever Scout Mount von Magpul

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die MLOK Extended Cantilever Scout Mount von Magpul entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effiziente Montage deiner Taschenlampe zu ermdéglichen. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und die
besten Ergebnisse erzielst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achte darauf, dass du die Mount nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.
Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte die Mount und die Taschenlampe von Kindern fern, um Unfélle zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbar beschadigt ist.

Beachte die spezifischen Sicherheitswarnungen und Anweisungen in dieser Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Mount sicher am Handguard befestigt ist, um ein Verrutschen oder Losen wahrend des
Gebrauchs zu verhindern.

Verwende nur kompatible Taschenlampen (z. B. SureFire Scout und Streamlight ProTac), um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Vermeide es, die Mount in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die ihre Funktionalitéat beeintrachtigen
kénnten.

Achte darauf, dass die Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu
verhindern.

Halte die Mount und die Taschenlampe von Hitzequellen fern, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast.
® Uberpriife die Kompatibilitat deiner Taschenlampe mit der Mount.

Installation:

®* Montiere die MLOK Extended Cantilever Scout Mount an einem MLOK Handguard, indem du die
cammed TNusse in die MLOKSIots einflhrst.

® Ziehe die Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

® Wenn du einen MLOK zu MOE Adapter verwendest, stelle sicher, dass dieser korrekt installiert ist.

Nutzung:

® Montiere deine Taschenlampe auf der Scout Mount.
® Uberpriife vor der Nutzung, ob die Taschenlampe sicher befestigt ist.
® Teste die Funktion der Taschenlampe, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemalf? funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die MLOK Extended Cantilever Scout Mount und andere Komponenten gemaf den ortlichen

Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und Metallabféllen.

® [nformiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts wende dich bitte an den Kundendienst von
Magpul oder an den Einzelhéndler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit deiner Produkte und die sichere Nutzung sind von grof3ter Bedeutung. Bitte befolge diese Hinweise,
um das Beste aus deiner MLOK Extended Cantilever Scout Mount herauszuholen und potenzielle Risiken zu
vermeiden. Achte darauf, dass du bei Fragen oder Unsicherheiten immer Unterstiitzung suchst.



MLOK Extended Cantilever Scout Mount Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MLOK Extended Cantilever Scout Mount from Magpul. This product is designed to
enhance the functionality of your flashlight when mounted on an MLOK handguard. To ensure safe and effective use
of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the mount and flashlight for damage before installation and use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation: Ensure the mount is securely attached to the MLOK handguard before use to prevent accidental
detachment.

®* Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for mounted accessories to avoid potential
failure.

® Compatibility: This mount is compatible with SureFire Scout and Streamlight ProTac railmount lights only. It
is not compatible with the SureFire DS00 dual activation switch.

® Recoil Protection: The mount features recoil/impact mitigation lugs. Ensure these are correctly positioned to
protect both the light and handguard.

® Avoid Direct Contact: Do not touch the flashlight or mount when in use, as they may become hot.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including the appropriate wrench for tightening the cammed
Tnuts.
® Ensure the MLOK handguard is clean and free from debris.

2. Installation:

® Align the MLOK Extended Cantilever Scout Mount with the desired MLOK slot on the handguard.
® |nsert the cammed Tnuts into the MLOK slots. Rotate the Tnuts to lock them in place.
® Tighten the mount securely using the appropriate tool, ensuring it does not move.

3. Mounting the Flashlight:

® Attach the flashlight to the mount according to the manufacturer's instructions for the specific light

model.
® Ensure the flashlight is tightly secured and properly oriented for optimal use.

4. Postinstallation Check:

® After installation, check the stability of the mount and flashlight.
® Conduct a test to ensure that the flashlight operates correctly and is securely mounted.

Disposal Instructions



When disposing of the MLOK Extended Cantilever Scout Mount, follow local regulations for electronic waste
and metal recycling.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Ensure that all components are disposed of safely to prevent harm to the environment.

Contact Information for Further Support

® For any questions or concerns regarding the MLOK Extended Cantilever Scout Mount, please contact the
manufacturer or consult the product's official website for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced functionality and safety that the MLOK
Extended Cantilever Scout Mount provides.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MLOK
Extended Cantilever Scout Mount de Magpul

Introduccion

Gracias por elegir el MLOK Extended Cantilever Scout Mount de Magpul. Este producto esta disefiado para
ofrecerte una forma segura y eficiente de montar tu linterna en un guardamanos MLOK. Es importante que sigas
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso correcto y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y animales.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras algun dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Evita el uso del producto en condiciones extremas, como temperaturas muy altas o bajas, humedad excesiva
0 ambientes corrosivos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al montar la linterna, asegurate de que esté firmemente asegurada para evitar que se caiga durante el uso.
No sobresatures las tuercas T; un apriete excesivo puede dafiar el producto o afectar su rendimiento.
Siempre verifica que la linterna esté correctamente posicionada antes de utilizar el rifle.

No uses el MLOK Extended Cantilever Scout Mount con linternas que no sean compatibles, como el
interruptor de activaciéon dual SureFire DS00.

® Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave adecuada para ajustar las tuercas T.
® Asegurate de que el guardamanos esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Montaje:
® Coloca el MLOK Extended Cantilever Scout Mount en la ranura MLOK deseada del guardamanos.
® Alinea las tuercas T con las ranuras y utiliza el cam de facil operacion para fijar el mount.
® Asegurate de que el mount esté bien ajustado, pero evita apretar en exceso.
3. Instalacioén de la Linterna:
* Monta la linterna en el MLOK Extended Cantilever Scout Mount segun las instrucciones del fabricante
de la linterna.
® Verifica que la linterna esté segura y correctamente posicionada.

4. Verificacion Final:

® Realiza una inspeccion final para asegurarte de que todo esté montado correctamente y de que no
haya piezas sueltas.

Uso

Utiliza el rifle y la linterna de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén siempre el rifle apuntando en una direccion segura y sigue las practicas de seguridad adecuadas al
disparar.



Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el MLOK Extended Cantilever Scout Mount, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacidon de productos de aluminio y otros materiales.
® Si el producto esta dafiado, asegurate de que no represente un riesgo para otros antes de desecharlo.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el MLOK Extended Cantilever Scout Mount de Magpul, consulta con el
fabricante o distribuidor autorizado. También puedes buscar actualizaciones sobre el producto en plataformas
oficiales.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia con el MLOK Extended Cantilever Scout Mount de Magpul y mantente seguro.



Guide de sécurité pour le MLOK Extended Cantilever
Scout Mount de Magpul

Introduction

Merci d'avoir choisi le MLOK Extended Cantilever Scout Mount de Magpul. Cet accessoire est concu pour améliorer
l'utilisation de votre lampe torche sur un gardemain MLOK. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour
garantir une utilisation optimale et sécurisée de ce produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état du montage et des accessoires pour éviter tout accident.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® |nstallation correcte : Assurezvous que le montage est solidement fixé aux slots MLOK de votre gardemain.

® Utilisation d'une lampe compatible : Vérifiez que la lampe que vous montez est compatible, comme les
lampes SureFire Scout ou Streamlight ProTac railmount.

* Evitez les impacts : Ne soumettez pas le montage a des impacts violents qui pourraient endommager la
lampe ou le gardemain.

®* Ne pas forcer : Ne forcez pas le montage si vous rencontrez une résistance lors de l'installation.

® Vérifications réguliéres : Inspectez régulierement le montage pour vous assurer qu'il n'y a pas de signes
d'usure ou de dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre gardemain MLOK est propre et exempt de débris.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :
® Positionnez le MLOK Extended Cantilever Scout Mount sur le slot MLOK souhaité.
® Utilisez les Tnuts a came pour fixer le montage. Assurezvous qu'ils sont bien en place.

® Sjvous utilisez un gardemain MOE® ou Zhukov, installez I'adaptateur MLOK vers MOE (#100016263).

3. Montage de la lampe :

® Fixez votre lampe SureFire Scout ou Streamlight ProTac railmount sur le montage.
® Assurezvous que la lampe est correctement sécurisée.

4. Vérification finale :

® Vérifiez que tout est solidement fixé avant de commencer a utiliser votre fusil.
® Effectuez un test d'utilisation pour vous assurer que la lampe fonctionne correctement.

Instructions d'élimination

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagéres. Recyclezle dans un centre de recyclage approprié.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage pour obtenir des conseils sur I'élimination
sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Magpul ou consulter le site Web officiel pour plus d'informations.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée du MLOK Extended Cantilever Scout Mount de
Magpul.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il MLOK Extended Cantilever Scout Mount di Magpul. Questo prodotto & progettato per
migliorare 'uso della tua torcia su un handguard MLOK. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il proprio handguard MLOK.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non montare la torcia in modo che possa ostruire la vista o interferire con il funzionamento dell'arma.
Assicurarsi che il montaggio sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il prodotto con torce non compatibili.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.
Verificare periodicamente il montaggio per assicurarsi che non ci siano allentamenti o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che I'handguard MLOK sia pulito e privo di detriti.
® Raccogliere gli strumenti necessatri per l'installazione.

2. Installazione

® Posizionare il MLOK Extended Cantilever Scout Mount sugli slot MLOK desiderati.
® Utilizzare le Tnuts a camma per fissare il montaggio. Assicurarsi che siano ben serrate.
® Se si utilizza un adattatore MLOK a MOE, seguire le istruzioni specifiche per I'adattatore.

3. Utilizzo
® Montare la torcia SureFire Scout o Streamlight ProTac sul montaggio.

® Verificare che la torcia sia saldamente fissata prima dell'uso.
® Accendere la torcia e controllare che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare un rappresentante
del servizio clienti di Magpul. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di
acquisto per una gestione piu rapida della richiesta.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo MLOK Extended
Cantilever Scout Mount. Grazie per aver scelto Magpul.



MLOK Extended Cantilever Scout Mount Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MLOK Extended Cantilever Scout Mount od Magpul. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania MLOK Extended Cantilever Scout Mount, nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z MLOK Extended Cantilever Scout Mount, nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkéw
ostroznosci:

Upewnij sig, ze montaz jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie przecigzaj montazu, stosujgc latarki, ktére przekraczajg zalecang wage.

Unikaj stosowania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyng¢ na jego funkcjonalnos$c.
Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowaé i uzywaé¢ MLOK Extended Cantilever Scout Mount, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie wymagane narzedzia, w tym klucz do nakretek T.
® Sprawdz, czy rekojes¢ MLOK jest czysta i wolna od zanieczyszczenh.

2. Instalacja:
® Umies¢ montaz w odpowiednich slotach MLOK na rekojesci.

® Uzyj nakretek T z mechanizmem cammed, aby bezpiecznie zamocowaé montaz.
® Upewnij sig, ze montaz jest mocno przymocowany, ale unikaj nadmiernego dokrecania.

3. Uzytkowanie:
® Zamontuj latarke SureFire Scout lub Streamlight ProTac zgodnie z instrukcjami producenta.
® Regularnie sprawdzaj mocowanie latarki, aby upewnic sie, ze jest stabilne.

®* W przypadku uzywania adaptera MLOK do MOE, postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z
adapterem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Po zakonczeniu uzytkowania produktu lub w przypadku uszkodzenia, nalezy go odpowiednio zutylizowac:



® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu elektronicznego i akcesoriow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac¢
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania MLOK Extended Cantilever Scout Mount,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub dostawcg produktu. Prosimy o zachowanie dowodu zakupu w celu

utatwienia ewentualnych roszczen.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
MLOK Extended Cantilever Scout Mount.



MLOK Extended Cantilever Scout Mount
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MLOK Extended Cantilever Scout Mount tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma ohje on suunniteltu varmistamaan
turvallinen ja tehokas kaytto tuotteelle. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tuote on vaurioitunut.

Pid& tuote poissa kosteista ja &arimmaisista lampdtiloista, jotka voivat vahingoittaa sita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.
Kéayta tuotetta vain yhteensopivien valaistuslaitteiden kanssa, kuten SureFire Scout ja Streamlight ProTac
railmount valot.

® Valta tuotteen kayttda, jos se on altistunut voimakkaille iskuille tai tarinalle.
Huomioi, etté tuote ei ole yhteensopiva SureFire DS00 kaksitoimisen kytkimen kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut ennen asennusta.
Kiinnitd MLOK Extended Cantilever Scout Mount suoraan etuosan MLOKraoihin kayttamalla cammed
Tpultteja.

® Varmista, etté kiinnitys on tiukka ja turvallinen.

* Jos kaytat MLOK to MOE adapteria, varmista, etta se on oikein asennettu.

2. Kaytto
® Kun tuote on asennettu, varmista, etta kaikki valaistuslaitteet ovat kunnolla kiinnitettyja.

® Kaynnista valaistuslaite ja tarkista, etta se toimii oikein.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistdssa ja olosuhteissa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti. Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja kierratysohjeet, jotta voit havittda tuotteen ympéaristoystavallisesti.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetoilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista: Oikea kaytto ja huolellinen asennus ovat avainasemassa turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamisessa.
Kiitos, etta valitsit MLOK Extended Cantilever Scout Mount tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MLOK Extended Cantilever
Scout Mount

Introduktion

Tack for att du valt MLOK Extended Cantilever Scout Mount frdn Magpul. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och effektiv 16sning for montering av ficklampor pa ditt vapen. For att sékerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan anvandning.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att MLOK Extended Cantilever Scout Mount &r korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att montera lampor som inte ar kompatibla, sdsom SureFire DS00 dual activation switch.
Anvand endast rekommenderade lampor som SureFire Scout och Streamlight ProTac railmountlampor.
Se till att inga foremal blockerar lampans stréle under anvandning.

Anvéand skyddsglasdgon om det finns risk for reflektion eller blandning.

Undvik att rikta lampan mot dgonen p& manniskor eller djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera MLOK Extended Cantilever Scout Mount:
® Rengor MLOKsparen pa handskyddet for att sakerstélla en bra kontakt.

* Anvand de medféljande kammade Tmuttrarna for att fasta montaget i MLOKsparen.
® Se till att montaget ar ordentligt atdraget, men Gverdriv inte for att undvika skador.

2. Montera ficklampan:
® Valj en kompatibel ficklampa (t.ex. SureFire Scout eller Streamlight ProTac).

® Fast ficklampan enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att lampan sitter ordentligt och ar saker.

3. Anvéndning:
® S|4 pa ficklampan och testa dess funktion innan du anvander den i falt.

® Justera lampans vinkel vid behov for att optimera ljusets riktning.
* Hall alltid ett 6ga pa batterinivan och byt ut batteriet vid behov.

Avfallshantering
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och elektronik.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, lamna den till en auktoriserad atervinningsstation.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats.
Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din MLOK
Extended Cantilever Scout Mount. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouziti MLOK Extended
Cantilever Scout Mount

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MLOK Extended Cantilever Scout Mount od spole€nosti Magpul. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby vdm pomohl bezpecné a efektivné umistit svitilnu na vasi zbran. Abychom zajistili vasi bezpe€nost
a maximalni vykon vyrobku, prosime vas, abyste si peclivé pfecetli tento ndvod a dodrzovali vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate pouze k zamyslenému UGcelu.

PFed pouzitim vyrobku si zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechna mistni a narodni zakonné ustanoveni tykajici se pouzivani zbrani a
prisluSenstvi.

® Pokud vyrobek vykazuje jakékoli znamky poSkozeni, pfestarte ho okamzité pouZzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi montazi svitilny se ujistéte, Ze je spravné upevnéna a bezpecné drzi.

Nepouzivejte vyrobek na zbranich, které nejsou uréeny pro jeho pouZziti.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti se zbranémi.

PFi pouzivani svitilny se vyhnéte pfimému osvétlovani oci ostatnich osob.

Pfi odstraniovani vyrobku z pfedpaZbi dbejte na opatrnost, abyste nezplsobili zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje a dily.
® Ujistéte se, Ze je zbran bezpecné umisténa a neni nabité.

2. Instalace:

® Umistéte Tmatice s kloubem do MLOK slotu na pfedpazbi.
® Upevnéte Mount pomoci dodanych Sroubl a utahnéte je podle pokynd.
® Zkontrolujte, zda je Mount pevné a bezpecné pfipevnén.

3. Pouziti:

® Prfipevnéte svitilnu SureFire Scout nebo Streamlight ProTac na montazni liStu.
* Ujistéte se, Ze je svitilna spravné upevnéna a funguje spravné.
® P¥i pouzivani svitilny dodrzujte doporuceni vyrobce svitilny.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.
® Pokud je vyrobek poskozeny nebo obsahuje nebezpecné materialy, postupujte podle pokyntl pro bezpecnou
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotaz( nebo potiebnych informaci ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento navod. VaSe bezpecnost je pro nas prioritou, a proto vam doporucujeme
dodrzovat vSechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.



